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2017 m. balandZio 28 d. pareikstas ieskinys byloje Casino, Guichard-Perrachon ir EMC Distribution/
Komisija
(Byla T-249/17)
(2017/C 221/45)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovai: Casino, Guichard-Perrachon (Sent Etjenas, Pranctizija) ir EMC Distribution (Vitri prie Senos, Pranciizija), atstovaujami
advokaty D. Théophile, I. Simic, O. de Juvigny ir T. Reymond

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskovai Bendrojo Teismo praso:

— prie$ priimant sprendimg, nurodyti Komisijai, remiantis Bendrojo Teismo procediiros reglamento 89 ir 90 straipsniais,
pateikti visus dokumentus ir kita informacija, kuriy pagrindu sprendimo C(2017) 1054 priémimo metu ji mané turinti
pakankamai rimty jrodymy, pagrindzianciy tai, kad ieskovy patalpose turi biiti atliktas patikrinimas;

— remiantis SESV 277 straipsniu, pripazinti Reglamento Nr. 1/2003 20 straipsnj netaikomg nagrinéjamu atveju ir
atitinkamai panaikinti 2017 m. vasario 9 d. Komisijos sprendima C(2017) 1054;

— remiantis SESV 263 straipsniu, panaikinti 2017 m. vasario 9 d. Europos Komisijos sprendima C(2017) 1054;

— priteisti i§ Komisijos visas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdami ieskinj ieskovai remiasi penkiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas 2017 m. vasario 9 d. Europos Komisijos sprendimo, nurodancio ieskovams
sutikti, kad bty atliekamas patikrinimas, pagal 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2003 dél
konkurencijos taisykliy, nustatyty Sutarties 81 ir 82 straipsniuose, igyvendinimo (OLL 1, 2003, p. 1; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 8 sk., 2 t., p. 205) 20 straipsnio 1 ir 4 dalis, t. y. sprendimo, kuris $ioje byloje yra gincijamas (toliau —
gin¢ijamas sprendimas), neteisétumu. Ieskovai $iuo klausimu tvirtina, kad:

— gincijamas sprendimas yra pagristas nuostata, kuri yra neteiséta ir todél pagal Sutarties dél Europos Sgjungos
veikimo (toliau — SESV) 277 straipsnj netaikytina nagrinéjamu atveju;

— Reglamento Nr. 1/2003 20 straipsniu paZeidZiama pagrindiné teisé¢ j veiksmingg teisming apsauga, numatytg
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos (toliau — Chartija) 47 straipsnyje ir Europos Zmogaus teisiy ir
pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos (toliau — EZTK) 6 straipsnyje, nes pagal ji ijmonéms, kurioms skirtas
Komisijos sprendimas dél patikrinimo, neleidZiama pasinaudoti veiksminga teismine apsauga prie§ patikrinimo
atlikimg;

— $i nuostata taip pat pazeidzia procesinio lygiateisiSkumo principg ir teises | gynyba, kurie yra jtvirtinti Chartijos 47 ir
48 straipsniuose ir EZTK 6 straipsnyje, nes pagal ja $alims neleidZiama susipazinti su dokumentais, pagrindzianciais
Komisijos sprendimg atlikti patikrinima.

2. Antrasis ieSkinio_pagrindas grindZiamas pagrindinés teisés i privaciy patalpy nelieciamumg, numatytos Chartijos
7 straipsnyje ir EZTK 8 straipsnyje, pazeidimu, nes gincijamas sprendimas galioja neribotg laikg, o jo taikymo sritis yra

netiksli ir neproporcinga, nes:

— gincijamame sprendime aiSkiai nustatyta tik data, kada patikrinimas gali bati pradétas, taciau nenumatyta nei
patikrinimo pabaigos data, nei maksimali jo trukmé;

— gincijamas sprendimas taikomas visoms Casino grupés jmonéms, neatsizvelgiant j jy veikla ir geografing lokalizacija
ir nenurodant né vienos jmonés individualiai, iSskyrus patronuojanciaja bendrove;

— gindijamu sprendimu suteikiama teis¢ patikrinimg atlikti bet kurioje grupés jmongje.



2017 7 10 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 221/33

3. Treciasis ieskinio pagrindas grindziamas Komisijai tenkancios pareigos motyvuoti pazeidimu, nes gin¢ijamame
sprendime nenurodytas nei informacijos, kurios pagrindu Komisija nusprendé atlikti patikrinima, tipas, nei jos pobidis,
kilmeé ar turinys.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindziamas ginc¢ijamo sprendimo padarytu pagrindinés teisés | privaciy patalpy
nelie¢iamumg, numatytos Chartijos 7 straipsnyje ir EZTK 8 straipsnyje, pazeidimu, nes $is sprendimas buvo priimtas
Komisijai neturint pakankamai rimty jrodymy, pagrindzianciy tai, kad ieskovy patalpose turi bati atliktas patikrinimas.

5. Penktasis ieskinio pagrindas grindziamas proporcingumo principo pazeidimu, kuris buvo padarytas priimant gin¢ijama
sprendimg, nes Siame sprendime numatyta patikrinimo pradzios data, kuri yra ypa¢ nepalanki ieskovy veiklai, nors
galéjo biiti nustatyta ir kita, ieSkovy padétj daug maziau apsunkinanti data, tuo nesukeliant jokiy nepatogumy Komisijai.
Siuo klausimu iekovai teigia, kad nors ginc¢ijamas sprendimas konkreciai taikomas Casino grupés padalinio, atsakingo uz
derybas su tiekéjais, patalpoms, jame numatyta, kad patikrinimo pradzia yra 2017 m. vasario 20 d. arba netrukus po to,
t. y. paskuting deryby dél metiniy susitarimy su tiekéjais savaite (pagal Pranciizijos prekybos kodekso L. 441-7 straipsnj
tokie susitarimai privalo bati sudaryti iki einamyjy mety kovo 1 d.), ir Komisija tai puikiai Zino.

2017 m. geguzés 3 d. pareikstas ieskinys byloje RE/Komisija
(Byla T-257/17)
(2017/C 221/46)
Proceso kalba: angly

Salys
leskovas: RE, atstovaujamas advokato S. Pappas

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti implicitinj Saugumo direktorato sprendimg atmesti ieSkovo 2017 m. sausio 20 d. pateikta kartoting paraiska
dél galimybés susipazinti su dokumentais;

— Priteisti i§ atsakovés ieskovui teisingg kompensacija uz neturting Zala, patirta dél neteiséto atsisakymo iSnagrinéti jo
paraiska dél galimybés susipazinti su dokumentais, pazeidziant Reglamento Nr. 1049/2001 (') nuostatas; ir

— Nurodyti atsakovui padengti savo paties ir ieSkovo bylingjimosi $iame procese islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siuo ieskiniu ieskovas praso panaikinti minétg gincijama implicitinj sprendima dél dviejy priezasciy: pirma, gin¢ijamame
sprendime nenurodyti motyvai, dél kuriy nebuvo atskleisti 15 dokumenty, su kuriais ieskovas praseé leisti susipazinti ir
kurie nebuvo paminéti 2016 m. gruodzio 22 d. sprendime atmesti ieskovo pirming paraiska dél galimybés susipazinti su
dokumentais; antra, nenurodytos arba bet kuriuo atveju nurodytos klaidingos kity dokumenty neatskleidima pateisinancios
priezastys, jeigu bity nuspresta, kad 2016 m. gruodzio 22 d. sprendimo atmesti ieSkovo pirming paraiska dél galimybés
susipazinti su dokumentais motyvai itraukti i gin¢ijama implicitinj sprendima.

Galiausiai, ieSkovas praso priteisti tinkama jo patirtos neturtinés Zalos atlyginimg; $i zala atsirado dél nuolatinio
administracijos delsimo ir neteiséto atsisakymo leisti jam susipazinti su praomais dokumentais, pazeidziant Reglamento
Nr. 1049/2001 nuostatas.

(") 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145, 2001, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk., 3 t.,
p. 331).



